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LEBENSQUALITÄT UND WOHLBEFINDEN  
DER MENSCHEN ZU STEIGERN!
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Mehr Service für Sie: 
More service for you:

Jetzt auch schnell & unkompliziert über Whats-
App bestellen

Communicate with us via  
WhatsApp order

+49 7457 9497-0
www.ruckgaber.de/whatsapp/datenschutz
www.ruckgaber.de/whatsapp/privacy

Scannen Sie die Barcodes auf  
unseren Artikeln und bestellen  
diese direkt aus der App heraus.

Scan the barcodes of our articles  
and order directly from the app.

Der elektronische Bestellprozess  
von Software-System zu Software-System. 
 
The electronic order process  
from software system to software system.

Online bestellen mit unseren 
web-shop Bestellformularen!

Online order with our 
web-shop order forms!

w

Sprechen Sie uns an. Wir beraten Sie  
gerne über die Möglichkeiten.

We would be pleased to advice you  
about the possibilities.

ARU®Scan
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

ARU® Normalleisten / Normal lasts

7391  
Normalleisten

7391 
Normal last

Rohleisten,
viel Volumen,
für Herren

raw last,
large volume,
for men

03739136 02739136 8 25 36
03739137 02739137 8 25 37
03739138 02739138 8 25 38
03739139 02739139 8 25 39
03739140 02739140 8 25 40
03739141 02739141 8 25 41
03739142 02739142 8 25 42
03739143 02739143 8 25 43
03739144 02739144 8 25 44
03739145 02739145 8 25 45
03739146 02739146 8 25 46
03739147 02739147 8 25 47
03739148 02739148 8 25 48
03739239 02739239 10 15 39
03739240 02739240 10 15 40
03739241 02739241 10 15 41
03739242 02739242 10 15 42
03739243 02739243 10 15 43
03739244 02739244 10 15 44
03739245 02739245 10 15 45
03739246 02739246 10 15 46
03739247 02739247 10 15 47
03739248 02739248 10 15 48

11673/D2 
Normalleisten

11673/D2 
Normal last

Rohleisten
für Damen

raw last
for women

03167335 02167335 9 25 35
03167336 02167336 9 25 36
03167337 02167337 9 25 37
03167338 02167338 9 25 38
03167339 02167339 9 25 39
03167340 02167340 9 25 40
03167341 02167341 9 25 41
03167342 02167342 9 25 42
03167343 02167343 9 25 43
03167344 02167344 9 25 44
03167345 02167345 9 25 45
03167346 02167346 9 25 46

291 
Diabetikerleisten

291
Diabetic last

Rohleisten,
Naturform,
viel Volumen,
für Damen und 
Herren

raw last,
natural shape,
large volume,
for women and 
men

03029136 02029136 15 15 36
03029137 02029137 15 15 37
03029138 02029138 15 15 38
03029139 02029139 15 15 39
03029140 02029140 15 15 40
03029141 02029141 15 15 41
03029142 02029142 15 15 42
03029143 02029143 15 15 43
03029144 02029144 15 15 44
03029145 02029145 15 15 45
03029146 02029146 15 15 46
03029147 02029147 15 15 47
03029148 02029148 15 15 48
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

ARU® Normalleisten / Normal lasts

9453A  
Normalleisten

9453A 
Normal last

Rohleisten,
viel Volumen,
für Jugendliche
und Herren

raw last,
large volume,
for youngsters 
and men

03945330 02945330 7 25 30
03945331 02945331 7 25 31
03945332 02945332 7 25 32
03945333 02945333 7 25 33
03945334 02945334 7 25 34
03945335 02945335 7 25 35
03945336 02945336 7 25 36
03945337 02945337 7 25 37
03945338 02945338 7 25 38
03945339 02945339 7 25 39
03945340 02945340 7 25 40
03945341 02945341 7 25 41
03945342 02945342 7 25 42
03945343 02945343 7 25 43
03945344 02945344 7 25 44
03945345 02945345 7 25 45
03945346 02945346 7 25 46
03945347 02945347 7 25 47
03945348 02945348 7 25  48

12088  
Normleisten

12088  
Normal last

Rohleisten,  
für Damen

raw last,
for women

03120836 02120836 8 25 36
03120837 02120837 8 25 37
03120838 02120838 8 25 38
03120839 02120839 8 25 39
03120840 02120840 8 25 40
03120841 02120841 8 25 41
03120842 02120842 8 25 42

14964  
Normalleisten

14964  
Normal last

Rohleisten,
Naturform,
für Damen 
und Herren

raw last,
natural shape,
for women  
and men

03496432 02496432 10 25 32
03496435 02496435 10 25 35
03496436 02496436 10 25 36
03496437 02496437 10 25 37
03496438 02496438 10 25 38
03496439 02496439 10 25 39
03496440 02496440 10 25 40
03496441 02496441 10 25 41
03496442 02496442 10 25 42
03496443 02496443 10 25 43
03496444 02496444 10 25 44
03496445 02496445 10 25 45
03496446 02496446 10 25 46
03496447 02496447 10 25 47
03496448 02496448 10 25 48
03496536 02496536 12 25 36
03496537 02496537 12 25 37
03496538 02496538 12 25 38
03496539 02496539 12 25 39
03496540 02496540 12 25 40
03496541 02496541 12 25 41
03496542 02496542 12 25 42
03496543 02496543 12 25 43
03496544 02496544 12 25 44
03496545 02496545 12 25 45
03496546 02496546 12 25 46
03496547 02496547 12 25 47
03496548 02496548 12 25 48
03496549 02496549 12 25 49
03496550 02496550 12 25  50
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

15489 
Diabetikerleisten 

15489 
Diabetic last

Rohleisten,
Naturform,
für Damen  
und Herren

raw last,
natural shape,
for women  
and men

03548936 02548936 9 25 36
03548939 9 25 39

03548946 02548946 9 25 46

ARU® Normalleisten / Normal lasts

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

16259 
Kombileisten

16259 
Combination last

Rohleisten,
für Diabetiker-,
Klumpfuß- und  
Knickfußver- 
sorgung,
Naturform,
für Damen  
und Herren

raw last,
for diabetics,
club foot and 
skew foot,
natural shape,
for women  
and men

03625936 02625936 11 25 36
03625937 02625937 11 25 37
03625938 02625938 11 25 38
03625939 02625939 11 25 39
03625940 02625940 11 25 40
03625941 02625941 11 25 41
03625942 02625942 11 25 42
03625943 02625943 11 25 43
03625944 02625944 11 25 44
03625945 02625945 11 25 45
03625946 02625946 11 25 46
03625947 02625947 11 25 47
03625948 02625948 11 25 48
03625949 02625949 11 25 49

ARU® Kombileisten / Combination last
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

ARU® Ballenleisten / Ball lasts

11783 
Ballenleisten

11783  
Ball last

Rohleisten mit 
ausgeprägtem  
Innenballen,
voller im  
Volumen,
für Damen  
und Herren

raw last  
with marked 
inside ball,
larger volume,
for women  
and men

03178335 02178335 8 25 35
03178336 02178336 8 25 36
03178337 02178337 8 25 37
03178338 02178338 8 25 38
03178339 02178339 8 25 39
03178340 02178340 8 25 40
03178341 02178341 8 25 41
03178342 02178342 8 25 42
03178343 02178343 8 25 43
03178344 02178344 8 25 44
03178345 02178345 8 25 45
03178346 02178346 8 25 46
03178347 02178347 8 25 47
03178348 02178348 8 25 48
03178349 02178349 8 25 49
03178350 02178350 8 25 50
03278335 02278335 12 25 35
03278336 02278336 12 25 36
03278337 02278337 12 25 37
03278338 02278338 12 25 38
03278339 02278339 12 25 39
03278340 02278340 12 25 40
03278341 02278341 12 25 41
03278342 02278342 12 25 42
03278343 02278343 12 25 43
03278344 02278344 12 25 44
03278345 02278345 12 25 45
03278346 02278346 12 25 46
03278347 02278347 12 25  47

19221  
Ballenleisten

19221 
Ball last

Rohleisten mit 
ausgeprägtem
Innenballen,
voller im  
Volumen,
für Damen

raw last,
with marked 
inside ball,
larger volume,
for women 

03922138 02922138 8 25 38
03922139 02922139 8 25 39
03922140 02922140 8 25 40
03922141 02922141 8 25 41
03922142 02922142 8 25 42
03922143 02922143 8 25 43
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

19225  
Ballenleisten

19225  
Ball last

Rohleisten mit 
ausgeprägtem
Innenballen,
voller im  
Volumen,
für Damen 

raw last,
with marked  
inside ball,
larger volume,
for women

03922536 02922536 12 25 36
03922537 02922537 12 25 37
03922538 02922538 12 25 38
03922539 02922539 12 25 39
03922540 02922540 12 25 40
03922541 02922541 12 25 41
03922542 12 25 42

ARU® Ballenleisten / Ball lasts

19335
Rohleisten 

19335
Raw last 

Rohleisten  
mit etwas 
ausgeprägtem 
Außenballen,  
für Damen  
und Herren 

raw last,
with some 
marked  
outer ball
for women 
and men

03933540 10 25 40
03933543 02933543 10 25 43

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

14117  
Knöchelleisten

14117  
Ankle last

Rohleisten mit
Beinansatz,
viel Volumen,
für Damen
und Herren

raw last, with 
leg extension,
large volume,
for women  
and men

03411730 9 20 30
03411736 02411736 9 20 36
03411737 02411737 9 20 37
03411738 02411738 9 20 38
03411739 02411739 9 20 39
03411740 02411740 9 20 40
03411741 02411741 9 20 41
03411742 02411742 9 20 42
03411743 02411743 9 20 43
03411744 02411744 9 20 44
03411745 02411745 9 20 45
03411746 02411746 9 20 46
03411747 02411747 9 20 47
03411748 02411748 9 20 48

ARU® Knöchelleisten / Ankle lasts
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ARU® Knöchelleisten / Ankle lasts

24964  
Knöchelleisten

24964  
Ankle last

Rohleisten mit
Beinansatz,
viel Volumen,
Naturform,
für Damen
und Herren

raw last, with 
leg extension,
large volume,
natural shape,
for women 
and men

03506436 02506436 9 25 36
03506437 02506437 9 25 37
03506438 02506438 9 25 38
03506439 02506439 9 25 39
03506440 02506440 9 25 40
03506441 02506441 9 25 41
03506442 02506442 9 25 42
03506443 02506443 9 25 43
03506444 02506444 9 25 44
03506445 02506445 9 25 45
03506446 02506446 9 25 46
03506447 02506447 9 25 47
03506449 02506449 9 25 49
03506535 02506535 12 25 35
03506536 02506536 12 25 36
03506537 02506537 12 25 37
03506538 02506538 12 25 38
03506539 02506539 12 25 39
03506540 02506540 12 25 40
03506541 02506541 12 25 41
03506542 02506542 12 25 42
03506543 02506543 12 25 43
03506544 02506544 12 25 44
03506545 02506545 12 25 45
03506546 02506546 12 25 46

7400  
Knöchelleisten

7400  
Ankle last

Rohleisten mit
Beinansatz,
Naturform,
für Herren

raw last,  
with leg  
extension,
natural shape,
for men

03740036 02740036 7 15 36
03740037 02740037 7 15 37
03740038 02740038 7 15 38
03740039 02740039 7 15 39
03740040 02740040 7 15 40
03740041 02740041 7 15 41
03740042 02740042 7 15 42
03740043 02740043 7 15 43
03740044 02740044 7 15 44
03740045 02740045 7 15 45
03740046 02740046 7 15 46
03740047 02740047 7 15 47
03740339 02740339 8 15 39
03740340 02740340 8 15 40
03740341 02740341 8 15 41
03740342 02740342 8 15 42
03740343 02740343 8 15 43
03740137 02740137 10 15 37
03740138 02740138 10 15 38
03740139 02740139 10 15 39
03740140 02740140 10 15 40
03740141 02740141 10 15 41
03740142 02740142 10 15 42
03740143 02740143 10 15 43
03740144 02740144 10 15 44
03740145 02740145 10 15 45
03740240 02740240 11 15 40
03740241 02740241 11 15 41
03740242 02740242 11 15 42
03740146 02740146 11 15 46
03740147 02740147 11 15 47

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Größe
Size

links / left        rechts / right
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Weite
Width

Absatzhöhe / mm
Heel-height / mm

Höhe/mm
Heighte/mm

Größe
Size

links / left        rechts / right

5289 
Peronäusleisten

5289 
Peroneal last

Rohleisten mit 
viel Volumen,
für Kinder,
Jugendliche,
Damen und 
Herren

raw last,
large volume,
for children,
youngsters,
women and  
men

03528920 02528920 7 25 180 20
03528921 02528921 7 25 180 21
03528926 02528926 7 25 210 26
03528930 02528930 7 25 230 30
03528931 02528931 7 25 230 31
03528932 02528932 7 25 230 32
03528933 02528933 7 25 240 33
03528934 02528934 7 25 240 34
03528935 02528935 7 25 240 35
03528936 02528936 7 25 240 36
03528937 02528937 7 25 240 37
03528938 02528938 7 25 240 38
03528939 02528939 7 25 240 39
03528940 02528940 7 25 260 40
03528941 02528941 7 25 260 41
03528942 02528942 7 25 260 42
03528943 02528943 7 25 260 43
03528944 02528944 7 25 260 44
03528945 02528945 7 25 270 45
03528946 02528946 7 25 270 46
03528947 02528947 7 25 270 47
03528948 02528948 7 25 270 48

ARU® Peronäusleisten / Peroneal last

ARU® Zubehör für Leisten / Accessories for lasts

ARU®-PVC-Folie

ARU®-PVC foil

10900210Modellierfolie, weich, glasklar,
Breite: ca. 1.400 mm,
zur Herstellung von Probeschuhen,
Verformung: ca. 90° - 120°C

casting foil, soft, clear,
width: approx. 1.400 mm,
fabrication of test shoes, 
thermoforming at: approx. 90° - 120°C

ARU®-Distanz-
plattensatz

ARU®-Distance 
plate set

Kunststoff, 6-teilig,
5 / 10 / 15 / 20 / 25 /  
30 mm dick,
Plattenmaß 
320 x 150 mm

plastic, 6-part,
5 / 10 / 15 / 20 / 25 / 
30 mm thick,
size 320 x 150 mm

VE: 1 Satz

PU: 1 set

10980051

ARU®-Distanz-
plattensatz

ARU®-Distance 
plate set

Ergänzungsset, 
3-teilig,
2 / 3 / 4 mm dick,
Plattenmaß 
320 x 150 mm

Complementary set,
3-part,
2 / 3 / 4 mm thick, 
size 320 x 150 mm

VE: 1 Satz

PU: 1 set

10980064

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Verpackungseinheit
Packaging unit

Artikel-Nr.
Article no.
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ARU® Abformtechnik / Impression technology
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

ARU®-Trittschaum 
„BB“

ARU®-footprint 
foam „BB“

geprüft vom TNO-Institut Holland, ca. 330 x 160 x 40 mm,
zur Anfertigung von Gipspositiven

tested by TNO Institute Holland, approx. 330 x 160 x 40 mm,
for fabrication of plaster casts

10900156

ARU®-Trittschaum 
BIG FOOT

ARU®-footprint 
foam BIG FOOT

geprüft vom TNO-Institut Holland, ca. 375 x 160 x 40 mm,
zur Anfertigung von Gipspositiven

tested by TNO Institute Holland, approx. 375 x 160 x 40 mm,
for fabrication of plaster casts

10900151

ARU®-Trittschaum
JUMBO

ARU®-footprint 
foam JUMBO

geprüft vom TNO-Institut Holland, ca. 330 x 160 x 60 mm,
zur Anfertigung von Gipspositiven

tested by TNO Institute Holland, approx. 330 x 160 x 60 mm,
for fabrication of plaster casts

10900152

ARU®-Trittschaum

ARU®-footprint 
foam

geprüft vom TNO-Institut Holland, ca. 330 x 160 x 40 mm,
zur Anfertigung von Gipspositiven

tested by TNO Institute Holland, approx. 330 x 160 x 40 mm,
for fabrication of plaster casts

10900150

ARU®-Stretchfolie 

ARU®-stretch foil

transparent, sehr elastisch, 30 cm Breite, 300 m Länge,
für Trittschaum

transparent, very elastic, 30 cm wide, 300 mm long,
for footprint foam

10980171

ARU®-Folien- 
trenngerät

ARU®-foil cutter

für Stretchfolie, Wand- und Tischmontage

for stretch foil, mount on wall and table

10980170

ARU®-Trittschaum
„SlimLine“

ARU®-footprint 
foam „SlimLine“

Mit dem ARU-Trittschaum „SlimLine“ arbeiten heißt wirt-
schaftlich und umweltbewusst handeln. Im Vergleich zu  
dem ARU-Trittschaum bedeutet dies: 40% weniger Volumen 
und damit auch weniger Abfall, weniger Transport- und  
Lagerkosten. Der Schaum ist dermatologisch geprüft,  
feinporig und weich. Größe ca. 330 x 145 x 22 mm

Work economically and act ecologically with thinner  
ARU foot print foam “SlimLine”. In comparison to the  
ARU foot print foam version, that means considerably  
lower volume and thus also less waste! Transport and  
storage costs are also reduced by as much as 40% - another 
environmental benefit. The foam is dermatologically tested, 
fine-pored and soft. Size approx. 330 x 145 x 22 mm

1000154
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ARU® Abformtechnik / Impression technology
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Farbe
Colour

Artikel-Nr.
Article no.

ARU®-Rastermatte
grob

ARU®-grid mat
rough

für ARU® Trittspurzeichner, flach, 
mit Spannrahmen

for ARU® foot imprint drawing, flat, 
with clamping frame

58981300

ARU®-Rastermatte
fein

ARU®-grid mat
fine

für ARU® Trittspurzeichner, flach,
mit Spannrahmen

for ARU® foot imprint drawing, flat,
with clamping frame

58981301

ARU®-Trittspur-
Zeichner,
ohne Zubehör

ARU®-foot imprint 
drawing 
without accessories

flach, mit feiner Rastermatte,
ohne Farbroller

flat, with fine grid mat, 
without ink roller

blau / blue 58980099

flach, mit grober Rastermatte,
ohne Farbroller

flat, with rough grid mat, 
without ink roller

blau / blue 58980100

ARU®-Trittspur-
Zeichner, einfach

ARU®-foot imprint 
drawing set, single

modernes Design, robuste Ausführung, 
verbessertes Spannsystem, inkl. 25 Stück Trittspurblätter (MPG), 
1 Farbroller, 1 Stempelfarbe

modern design, robust construction, 
improved clamping system, incl. 25 footprint sheets,
1 ink roller, 1 stamp ink

58980200

ARU®-Trittspur-
Zeichner, doppelt

ARU®-foot imprint 
drawing set, double

modernes Design, robuste Ausführung, 
verbessertes Spannsystem, inkl. 25 Stück Trittspurblätter (MPG), 
1 Farbroller, 1 Stempelfarbe

modern design, robust construction, 
improved clamping system, incl. 25 footprint sheets,
1 ink roller, 1 stamp ink

58980201

ARU®-Farbroller
blau

ARU®-ink roller
blue

für ARU® Trittspurzeichner, flach 

for ARU® foot imprint drawing, flat 

blau / blue 58980501
schwarz / black 58980500

ARU®-Trittspur-
Zeichner,
komplett

ARU®-foot imprint 
drawing set

flach, mit grober Rastermatte,
Umrisszeichner und Stempelfarbe,
ohne Farbroller

flat, with rough grid mat,
outline marker and stamp ink, 
without ink roller

blau / blue 58980000
schwarz / black 58980001

flach, mit feiner Rastermatte,
Umrisszeichner und Stempelfarbe, 
ohne Farbroller

flat, with fine grid mat, 
outline marker and stamp ink, 
without ink roller

blau / blue 58980002
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ARU® Abformtechnik / Impression technology

ARU®-Farbroller

ARU®-ink roller

für ARU® Trittspurzeichner

for ARU® foot imprint drawing set

58980210

ARU®-Rastermatte

ARU®-grid mat

für ARU® Trittspurzeichner, grau

for ARU® foot imprint drawing set, gray

58980211

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

ARU®-Stempelfarbe

ARU®-stamp ink

für ARU®-Trittspurzeichner, ölfrei

for ARU® foot imprint drawing set, oil free

schwarz / black 58981600
blau / blue 58981601

ARU®-Umrisszeichner

ARU®-outline marker

für ARU® Trittspurzeichner

for ARU® foot imprint drawing set

58982800

ARU®-Trittspur- 
blätter 
PODOTRACK

ARU®-foot imprint 
sheets PODOTRACK

mit diesen Trittspurblättern sind sowohl statische, 
als auch dynamische Fußabdrücke möglich!
- schnell, sauber, einfach
- hervorragender Abdruck durch optimale Farbbeschichtung 
- erhöhte Druckbelastung sofort erkennbar und mit Hilfe der
  Kalibrierungskarte kann sofort der Druckwert bestimmt werden
- durch das skalierte und gerasterte Trittspurblatt kann der 
  Fußabruck besser gemessen werden
- überall anwendbar (Klinik, Praxis, Pflegeheim usw.) 
Block à 100 Blatt

for static and dynamic footprint
- quick, clean, easy
- optimal colour coating makes excellent prints
- higher pressure immediately visible, 
  to determine the pressure you can use the calibration card 
- the scale and rasterized print sheet makes measuring easy  
- anywhere to use (clinics, surgeries, nursing homes etc.)
100-sheet block

58980400

ARU®-Fußabdruck-
Papier

ARU®-footprint 
paper

Trittspurblätter, 
Block à 100 Blatt

footprint sheets, 
100-sheet block

150 x 345 mm einseitig / one sided 58980350

300 x 345 mm zweiseitig / two sided 58980360

ARU®-Fußabdruck-
Papier „Spezial“

ARU®-footprint 
paper „special“

Trittspurblätter, mit 
MPG-Dokumentation
Block à 100 Blatt

footprint sheets, with 
documentation
100-sheet block

160 x 345 mm einseitig / one sided 58980385

320 x 345 mm zweiseitig / two sided 58980390
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ARU® Abformtechnik / Impression technology

Cellona-Gipsbinden

Cellona plaster 
bandages

tauchfertig, feincremig beim Anmodellieren, 
schnelle Weiterverarbeitung möglich, 
in wasserdampfdichten Beuteln versiegelt, 
für Gipsnegative beim Leisten- und Einlagenbau, 
in ca. 20°C warmes Wasser tauchen und etwas 
drücken

ready for dipping, fine texture for casting, 
quickly available for processing, sealed in 
watertight bags, for negative plaster moulds for 
last and inlay construction, 
immerse in water at approx. 20°C and 
press lightly

 40000008 2 m 8 cm
 40000010 2 m 10 cm
 40000012 2 m 12 cm
 40000015 2 m 15 cm
 40000020 2 m 20 cm
 40000610 3 m 10 cm
 40000612 3 m 12 cm
 40000615 3 m 15 cm
 40000620 3 m 20 cm
 40000720 4 m 20 cm

Cellona Longuette 
4-fach

Cellona Longuette 
four fold

tauchfertig, feincremig beim Anmodellieren, 
schnelle Weiterverarbeitung möglich, 
in wasserdampfdichten Beuteln versiegelt, für 
Gipsnegative beim Leisten- und 
Einlagenbau, in ca. 20°C warmes Wasser tauchen 
und etwas drücken

ready for dipping, fine texture for casting, 
quickly available for processing, sealed in water-
tight bags, for negative plaster moulds for last 
and inlay construction, 
immerse in water at approx. 20°C and  
press lightly

 40000115 20 m 15 cm

Biplatrix-Gipsbinde

Biplatrix plaster 
bandage

Schnellgipsbinde, schnelle Aushärtung,
dadurch schnelle Weiterverarbeitung,
in wasserdampfdichten Beuteln versiegelt,
für Gipsnegative beim Leisten- und  
Einlagenbau, in ca. 20°C warmes Wasser  
tauchen und etwas drücken

fast-acting plaster bandage, fast-setting, 
allowing fast processing, sealed in watertight 
bags, for negative plaster moulds  
for last and inlay construction, 
immerse in water at approx. 20°C and  
press lightly

 40000210 3 m 10 cm
 40000212 3 m 12 cm
 40000215 3 m 15 cm
 40000220 3 m 20 cm

Biplatrix Longetten

Biplatrix Longetten

Schnellgipsbinde, schnelle Aushärtung,
dadurch schnelle Weiterverarbeitung,
in wasserdampfdichten Beuteln versiegelt,
für Gipsnegative beim Leisten- und  
Einlagenbau, in ca. 20°C warmes Wasser  
tauchen und etwas drücken

fast-acting plaster bandage, fast-setting, 
allowing fast processing, sealed in watertight 
bags, for negative plaster moulds  
for last and inlay construction, 
immerse in water at approx. 20°C and  
press lightly

 40000415 25 m 15 cm

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

Platrix-Gipsbinde

Platrix-plaster 
bandage

Hartgipsbinde, längere offene Zeit  
(ca. 2 - 5 Minuten) hohe Endfestigkeit, 
gute modellierbar, sehr einfach zu  
verarbeiten, für Gipsnegative beim Leisten-  
und Einlagenbau in ca. 20°C warmes  
Wasser eintauchen und etwas drücken

strong plaster bandage, short setting time 
(approx. 2 - 5 min.) excellent moulding properties, 
easy handling, for negative plaster moulds for 
last and inlay construction, immerse in water at 
approx. 20°C and press lightly

 B1005835 3 m 10 cm
 B1005836 3 m 12 cm
 B1005837 3 m 15 cm
 B1005838 3 m 20 cm
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ARU® Abformtechnik / Impression technology

STS-Quick-Socks

1

Quick-Socks OT Gr. / Size 1 Zylinderform / cylindrical 63400061 S
Quick-Socks OT Gr. / Size 2 63400062 M
Quick-Socks OT Gr. / Size 3 63400063 L
Quick-Socks OT Gr. / Size 6 63400064 XL

2

Sokletten Gr. / Size 1 kurzer Beinansatz / short 63400071 S
Sokletten Gr. / Size 2 mit eingearbeiteter Ferse / with shaped heel 63400072 M
Sokletten Gr. / Size 3 63400073 L
Sokletten Gr. / Size 6 langer Beinansatz / long leg 63400074 XL

3

Quick-Socks Fußform / foot shape Gr. / Size 1 63400081 S
Quick-Socks Fußform / foot shape Gr. / Size 2 mit eingearbeiteter Ferse / with shaped heel 63400082 M
Quick-Socks Fußform / foot shape Gr. / Size 3 63400083 L
Quick-Socks Fußform / foot shape Gr. / Size 6 63400084 XL

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

Cellacast Xtra 
Binde blau

Cellacast Xtra 
bandage blue

synthetische Binde, schnelle saubere Abformung, 
keine Faltenbildung, modellierbar,
Länge: 3,6 m,
Herstellung von Negativen beim Leistenbau,  
für Bein- und Handschienen,
Verarbeitung genau wie Gipsbinden, Schutzhand-
schuhe tragen, nicht auf die nackte Haut applizieren

synthetic bandage, fast, clean impressions, no folds, castable,
length: 3.6 m,
fabrication of negatives for last construction, 
for leg and hand pads, process like plaster bandage,
wear safety gloves, avoid direct skin contact

40000305 5 cm
40000307 7,5 cm
40000310 10 cm

ARU®-Copybinde

ARU®-copy bandage

synthetische Binde, schnelle, saubere Abformung,
keine Faltenbildung, modellierbar,
Länge: 3,6 m,
Herstellung von Negativen beim Leistenbau, 
für Bein- und Handschienen, 
Verarbeitung wie Gipsbinde, Schutzhandschuhe tragen,
direkten Hautkontakt vermeiden 

synthetic bandage, fast, clean impressions, no folds, castable, 
length: 3.6 m,
fabrication of negatives for last construction, 
for leg and hand pads, process like plaster bandage,
wear safety gloves, avoid direct skin contact

40000510 10 cm

1

2

3
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ARU® Leistenschaum-Systeme, ARU® Trennmittel / Last foams systems, Release agent

ARU®-OP 700 
Komp. A

ARU®-OP 700 
comp. A

Beschreibung siehe ARU®-OP 500,
Gewicht: 700 kg/m3

description see ARU®-OP 500,
weight: 700 kg/m3

10900023 1,0 kg
10900025 2,5 kg
10900027 5,0 kg
10900029 10,0 kg
10900031 25,0 kg

ARU®-OP 
Komp. B

ARU®-OP 
comp. B

Härter für Komp. A
ARU®-OP 500 und ARU®-OP 700,
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

curing agent for comp. A 
ARU®-OP 500 and ARU®-OP 700,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

10900024 1,0 kg
10900026 2,5 kg
10900028 5,0 kg
10900030 10,0 kg
10900032 25,0 kg

Brafapol L
ohne Härter

Brafapol L 
without curing

10600025 2,5 kg
10600100 10,0 kg

Leistengießharz, 2-komponentig,
dichte Struktur, gut klammer-, nagel- und 
schraubbar, sehr gut zu schleifen, stoß-, schlag- 
und bruchfest, zur Herstellung von Schuhleisten,
Verkürzungsausgleichen, Schuh- und Positivformen,
Härterzugabe: Härterpaste rot ca. 2-3 %,
Verarbeitungstemperatur: ca. 20°C,
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C 

last casting resin, 2-component, 
dense structure, can be clamped, nailed and screwed, very easy to grind, shock,  
impact and breakage-resistant, fabrication of shoe lasts, shortening compensators,  
shoe moulds and positive forms, 
curing agent: Curing paste red approx. 2-3 %,
processing temperature: approx. 20°C,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

ARU®-OP 500
Komp. A

ARU®-OP 500 
comp. A

 10900022 1,0 kg
 10900015 2,5 kg
 10900017 5,0 kg
 10900019 10,0 kg
 10900021 25,0 kg

PUR-Leistenschaum, 2-komponentig,
schlagfest, gut klammer-, nagel- und schraubbar,
manuell mischbar, sehr gut zu schleifen, 
einfache und problemlose Verarbeitung,
Gewicht: 500 kg/m3,
zur Herstellung von Schuhleisten,
Verkürzungsausgleichen, Schuh- und Positivformen,
Mischungsverhältnis: A : B = 1 : 1,
Verarbeitungstemperatur: 18° - 20°C,
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

PUR last foam, 2-component,
impact-resistant, can be clamped, nailed and screwed, manually mixable, 
very easy to grind, simple and uncomplicated, processing,
weight: 500 kg/m3,
fabrication of shoe lasts, shortening compensators, 
shoe moulds and positive forms,
mixing ratio: A : B = 1 : 1, 
processing temperature: 18° - 20°C,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

Härterpaste rot 

Curing paste red 

für Brafapol L

for Brafapol L

51024005 50 g
51024020 200 g

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

auf Wachsbasis, 1-komponentig, weiss,
Aushärtung durch Ausdunstung der Lösungsmittel, 
kostengünstig, einfache und problemlose Verar- 
beitung, bildet eine dünne Wachsschicht als Trennschicht,
für alle Hart- und Weichschaumsysteme, für völlig trockene Gipse, 
synth. Binden und Socks

wax-based, 1-component, white, 
cures by evaporation of solvent, economical, easy and uncomplicated processing, 
forms a thin wax layer as release coating, for all hard and soft foam systems,
for completely dry plaster, synthetic bandages and socks

ARU®-
Trennmittel

ARU® 
release agent

10900041 1,0 ltr.
10900045 5,0 ltr.



17

Lupol Leistenschaum-System / Last foam system

Hartschaumsystem ohne Aufschäumfaktor,  
2-komponentig, einfache Handhabung,  
niedriges spez. Gewicht,
3-komp. unter Zugabe von Lupofill,
zur Herstellung von Positivformen  
im Bereich Leisten-und Bettungsbau,  
z.B. Vorfuß anschäumen,
Topfzeit: ca. 4,5 min.,
Entformung: nach ca. 25 min., vollst. Aushärtung nach 12 Std.

hard-foam system with no expansion factor, 2-component, 
easy to use, low specific gravity, 3 components with addition of Lupofill,
fabrication of positive shapes for lasts and footbeds, forefoot extension, 
exposure time: approx. 4.5 min, 
demoulding: after approx. 25 min, fully hardened after 12 h

Lupol-
Hartschaum
Komp. A

Lupol hard 
foam comp. A

 10901001  1,0 kg
 10901003  2,5 kg
 10901005  5,0 kg
 10901010  10,0 kg

Härter für Komp. A,
Topfzeit: ca. 4,5 min., 
Bearbeitung: nach ca. 30 min.,
Entformung nach ca. 25 min., 
vollst. Aushärtung nach 12 Std.,
Mischungsverhältnis A : B = 1 : 1

curing agent for comp.A,
exposure time: approx. 4.5 min, processing: after approx. 30 min, 
demoulding: after approx. 25 min, fully hardened after 12 h,  
mixing ratio A : B = 1 : 1

Lupol-
Hartschaum
Komp. B

Lupol Hard 
foam comp.B

 10901002  1,0 kg
 10901004  2,5 kg
 10901006  5,0 kg
 10901011  10,0 kg

Füllstoff auf Mineralbasis, 
einfache Handhabung,
niedriges spez. Gewicht,
Gewicht: 0,05 g/cm3,
Füllstoff für Lupol-Hartschaum,
Mischverhältnis nach Gewicht: 
1 Teil Lupol A, 1 Teil Lupol B, 1 Teil Lupofill

mineral-based filler, easy to use, low specific gravity, 
weight: 0.05 g/cm3,
filler for Lupol hard foam, 
mixing ratio by weight: 1 part Lupol A, 1 part Lupol B, 1 part Lupofill

Lupofill
Füllstoff

Lupol filler

 10901105  5,0 kg
 10901120  20,0 kg

Füllstoff, alkaliarm, einfache Handhabung,
niedriges spez. Gewicht,
Gewicht: 0,01 g/cm3,
Füllstoff für Lupol-Hartschaum,
Mischverhältnis nach Gewicht:
1 Teil Lupol A, 1 Teil Lupol B, 0,2 Teile Lupofill Light

filler, low alkali, easy to use, low specific gravity, 
weight: 0.01 g/cm3,
filler for Lupol hard foam, 
mixing ratio by weight: 1 part Lupol A, 1 part Lupol B, 0.2 parts Lupofill Light

Lupofill Light
Füllstoff

Lupofull Light 
filler

 10901202  2,0 kg

Luposlip

Luposlip

 10901301  1,0 ltr.Trennmittel auf Methanol-Basis,
sehr dünnflüssig,  
perfekte Trenneigenschaften,
benötigt Lupotex als Untergrund,
Versiegelung und Regulierung der Gipsoberfläche des Negativ-Modells

methanol-based separating agent, 
very fluid, perfect separating properties, 
requires Lupotex as base,
seals and regulates plaster surface of negative cast

Lupotex

Lupotex

 10901401  1,0 ltr.
 10901402  2,5 ltr.
 10901405  5,0 ltr.

Trennmittel auf Latex-Basis,
sehr dünnflüssig, 
perfekte Trenneigenschaften,
Versiegelung und Regulierung der 
Gipsoberfläche des Negativ-Modells

latex-based separating agent, 
very fluid, perfect separating properties, 
seals and regulates plaster surface of negative cast

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size
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Podiatech Leistenschaum-System / Last foam system
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

Podiatech 
No Expanse 
Komp. A

Podiatech 
No Expanse 
comp. A

10902005 5,0 kgPolyurethan-Leistengießmasse ohne  
Aufschäumfaktor, einfache Handhabung,  
Gewicht: ca.1.000 kg/m3, schwer,
zur Herstellung von Positivformen im  
Bereich Leisten- u. Bettungsbau, 
z.B. Vorfuß anschäumen,
Mischverhältnis A : B = 1 : 0,5,
Verarbeitungstemperatur: 18° - 20°C, 
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

Polyurethan-last foam no expansion factor,  
simle processing,
weight: ca.1.000 kg/m3, heavy,
fabrication of positive shapes for lasts and footbeds, 
forefoot extension,
mixing ratio A : B = 1 : 0.5, 
processing temperature: 18° - 20°C, 
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

Polyurethan-Leistengießmasse mit 
Aufschäumfaktor, einfache Handhabung,
Gewicht: ca.600 kg/m3, ergiebig,
zur Herstellung von Positivformen im Bereich 
Leisten- u. Bettungsbau, 
Mischverhältnis A : B = 1 : 1, 
Verarbeitungstemperatur: 18° - 20°C, 
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

Polyurethan-last foam with 
expansion factor, simple processing,
weight: ca. 600 kg/m3, productive,
fabrication of positive shapes for lasts and footbeds,
mixing ratio A : B = 1 : 1, 
processing temperature: 18° - 20°C, 
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

Podiatech 
Expanse 
Komp. A

Podiatech 
Expanse 
comp. A

10902006 5,0 kg

für Podiatech Komp. A 
No Expanse und Expanse 

for Podiatech comp. A 
No Expanse and Expanse

Podiatech 
Härter 
Komp. B

Podiatech 
Hardener 
comp. B

10902007 5,0 kg

weiss, auf Latex-Basis,
Versiegelung und Regulierung der Gipsoberfläche 
des Negativ-Modells, 
hervorragende Trenneigenschaften

white, latex based,
seals and regulates plaster surface 
of negative cast,
best separating properties

Podiatech 
Latex
Trennmittel

Podiatech 
Latex
release agent

10902105 5,0 ltr.
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Podiatech Leistenschaum-System / Last foam system

perfektes Trennen der  
Negativ-/Positivformen

seals and regulates plaster,
surface of negative cast, 
best separating properties

Podiatech 
Silikonspray 
KS 1

Podiatech 
silicon spray 
KS 1

10902401 500 ml

Polyurethan-Hartschaumsystem mit 
Aufschäumfaktor, extrem leicht, 
sehr gut anschäumbar, 
hervorragend schleifbar,
Gewicht: ca. 200 kg/m3,
für Verkürzungsaugleiche, Anschäumen von Leisten,  
Herstellung von Einlagenpositiven usw.
Mischverhältnis A : B=1 : 1, 
Verarbeitungstemperatur: 18° - 20°C,
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

Polyurethan-hard foam system with 
expansion factor, extremely light, 
easy to grind, 
weight: ca. 200 kg/m3,
to use for shortening compensators, lasts, psotive shapes etc., 
mixing ratio A : B=1 : 1, 
processing temperature: 18° - 20°C,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

Podiatech 
Podialiege
Expanse
Komp. A

Podiatech 
Podialiege
Expanse
comp. A

 
 

10902300 1,0 kg

Polyurethan-Weichschaumsystem mit 
Aufschäumfaktor. 
Bei diesem Schaumsystem bestimmen Sie 
durch Zugabe von Wasser als dritte Komponente 
die Schaumdichte selbst!
Zur Herstellung von Einlagen und Bettungen, 
Vorfuß- und Zehenersatz,
Mischungsverhältnis: 1 Teil A : 0,24 bis 0,40 Teile B und Wasser,
Verarbeitungstemperatur: 18° - 20°C, 
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

Polyurethan-soft foam system with 
expansion factor.
You can use water to fix the density,
to use for the production of supports and footbeds, 
forfoot and toe extensions,  
mixing ratio: 1 part A : 0.24 up to 0.40 part B and water,  
processing temperature: 18° - 20°C,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

Podiatech 
Podiamousse
Komp. A

Podiatech 
Podiamousse
comp. A

10902301 1,0 kg

für Podiatech Komp. A 
Podialiege und Podiamousse

for Podiatech comp. A 
Podialiege and Podiamousse

Podiatech 
Härter Komp. B

Podiatech 
Hardener comp.B

10902302 1,0 kg

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size
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Erkodent
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

Latexgummi, 
als Trennfolie bei  
Gipsabdrücken,
zur Feuchtigkeitsisolierung 
der Gipspositive,
als Fußschutz beim Gipsen

latex rubber, 
to be used as separating film  
during plaster moulding, 
for insulation against moisture  
of plaster casts, foot protection 
during plaster works

Isolationsbeutel

Insulation bag

 Zylinderform, Gr. 1 (klein) 55009001
 Zylinderform, Gr. 2 (mittel) 55009002
 Zylinderform, Gr. 3 (gross) 55009003
 Fußform, Gr. 2 (gross) 55009012

 cylindrical, size 1 (small) 55009001
 cylindrical, size 2 (medium) 55009002
 cylindrical, size 3 (large) 55009003
 foot shaped, size 2 (large) 55009012

Messbecher

Graduated jug

  57163003 3,0 lmit Skala

with scale

PVA Isolationsbeutel

PVA Insulation bag

Trennfolie in konischer Schlauchform 
zum Laminieren im Absaugverfahren.
Länge: 100 cm, Dicke: 0,1 mm, extra stark
VE 10 Stück

Release film in a conical tube shape 
for laminating.
Length: 100 cm, Thickness: 0,1 mm extra strong
PU 10 pcs

51075020 10 (20 cm)
51075025 13 (25 cm)
51075030 15 (30 cm)
51075035 18 (35 cm)
51075040 20 (40 cm)
51075045 23 (45 cm)
51075050 25 (50 cm)
51075060 30 (60 cm)
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Erkodent
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

additionsvernetzte Silikonmasse, A-Silikon, 
mit Härter, direkt am Patienten anwendbar,  
hochelastisch, reißfest, schleifbar, weich, knetbar, 
angenehmer Tragekomfort, 
für Druckentlastungen, Druckschutzorthese 
(z.B. Zwischenzehenkeil, Zehenersatz usw.),
Härte ca. 20 Shore A, 
Mischzeit: 30 - 45 sek., 
Gesamtverarbeitungszeit: 120 - 150 sek., 
Abbindezeit: 6 - 8 min,  
beschleifbar nach ca.15 min.

addition-cross-linked silicone compound, 
A-silicone, with curing agent, 
use directly on patient, highly elastic, 
can be ground, soft, mouldable,  
comfortable to wear, for pressure relief, 
pressure-protection orthotics  
(e.g. intertoe wedge, toe prosthesis etc.),
hardness approx. 20 Shore A, 
mixing time: 30 - 45 sec., 
total processing time: 120 - 150 sec., 
bonding time: 6 - 8 min, 
can be ground after approx. 15 min

Erkoton 20
weich

Erkoton 20
soft

57413820 200 ml

additionsvernetzte Silikonmasse, A-Silikon, 
mit Härter, direkt am Patienten anwendbar,  
hochelastisch, reißfest, schleifbar, weich, knetbar, 
angenehmer Tragekomfort,
für Druckentlastungen, Druckschutzorthese 
(z.B. Zwischenzehenkeil, Zehenersatz usw.),
Härte ca. 20 Shore A, 
Mischzeit: 30 - 45 sek., 
Gesamtverarbeitungszeit: 120 - 150 sek., 
Abbindezeit: 6 - 8 min,  
beschleifbar nach ca.15 min.

addition-cross-linked silicone compound, 
A-silicone, with curing agent,  
use directly on patient, highly elastic, 
can be ground, soft, mouldable, 
comfortable to wear, for pressure relief, 
pressure-protection orthotics 
(e.g. intertoe wedge, toe prosthesis etc.), 
hardness approx. 20 Shore A, 
mixing time: 30 - 45 sec., 
total processing time: 120 - 150 sec., 
bonding time: 6 - 8 min, 
can be ground after approx. 15 min

Erkoton 30
fest

Erkoton 30
solid

57413830 200 ml
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Erkodent
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

elastisches, reißfestes Polyethylen  
als Basis für Elegant Einlagen
Stärke: 0,6 mm, 
1 Rolle = 1 qm

elastic and tear-resistant  
polyethylene (PE) as basic 
for Elegant insoles
thickness: 0.6 mm, 
1 role = 1 qm

Erkolen

Erkolen

 57510106 250x4.000 mm

thermoplastisch verformbares EVA,
zur Herstellung von Prothesenschäften, 
flexiblen Innenschäften, mehrteiligen 
Containerschäften, Knöchel- und 
Peronäuskappen, Vorderkappen und  
flexible Versteifungen in der Orthopädie- 
Schuhtechnik und Orthopädie-Technik,
Erkoflex lässt sich nach Anrauen der 
Oberfläche mit handelsüblichen Neopren-
Klebstoffen dauerelastisch verkleben,
Verformung: ca. 130°C

thermoplastic formable EVA,
for prosthetic shafts, flexible inner shafts, 
multiple parts of container shafts, 
ankle and peroneal caps, forefoot caps and 
flexible reinforcing in orthopedic shoe 
technology and orthopedic technology, 
after roughing the surface Erkoflex can be 
used to glue with a neopren adhesive,
thermoforming at: approx. 130°C

Erkoflex

Erkoflex

 grellrot/    57580220
bright red

2,0 mm 860x1.120

grellgrün/ 57580530
bright green

3,0 mm 860x1.120

thermoplastisch verformbares EVA, 
transparent, zur Herstellung von 
Prothesenschäften, flexiblen Innenschäften, 
mehrteiligen Containerschäften, Knöchel- 
und Peronäuskappen, Vorderkappen und  
flexible Versteifungen in der Orthopädie- 
Schuhtechnik und Orthopädie-Technik, Erkoflex 
lässt sich nach Anrauen der Oberfläche mit 
handelsüblichen 
Neopren-Klebstoffen dauerelastisch verkleben,
Verformung: ca. 130°C

thermoplastic formable EVA, transparent,
for prosthetic shafts, flexible inner shafts, 
multiple parts of container shafts, 
ankle and peroneal caps, forefoot caps and 
flexible reinforcing in orthopedic shoe 
technology and orthopedic technology, 
after roughing the surface Erkoflex can be 
used to glue with a neopren adhesive,
thermoforming at: approx. 130°C

Erkoflex

Erkoflex

 57580115 1,5 mm 1.000x1.000

57580120 2,0 mm 1.000x1.000

57580130 3,0 mm 1.000x1.000

57580140 4,0 mm 1.000x1.000
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Beil Schaum-Systeme / Foam systems

ASTI-OP 700
Komp. A

ASTI-OP 700
comp. A

PUR-Leistenschaum,
2-komponentig, schlagfest, gut klammer-, nagel- und schraubbar, manuell 
mischbar, sehr gut zu schleifen, einfache und problemlose Verarbeitung,
Gewicht: 700 kg/m3

Herstellung von Schuhleisten, Verkürzungsausgleichen,
Schuh- und Positivformen,
Mischungsverhältnis: A : B = 1 : 1,
Verarbeitungstemperatur: 18° - 20°C,
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

PUR last foam,
2-component, impact-resistant, easy to clamp, tack and screw, 
manual mixing, very easily ground, easy to shape without problems
weight: 700 kg/m3

manufacture of shoe lasts, orthopaedic lifts, shoe and positive forms, 
mixing ratio: A : B = 1 : 1, 
processing temperature: 18° - 20°C,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

51017048 4,60 kg

ASTI OP
Komp. B

ASTI OP
comp. B

Härter für Komp. A
ASTI-OP 500 + 700,
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C 

curing agent for comp. A
ASTI-OP 500 + 700,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

51017053 0,865 kg
51017051 4,60 kg
51017052 9,32 kg

ASTI  
Hartschaum  
V 170 
Komp. A

ASTI hard foam 
V 170 comp. A

Polyurethan-Hartschaumsystem, speziell entwickelt zur Herstellung 
von Verkürzungsausgleichen
Gewicht: ca. 170 kg/m³
Aufschäumfaktor: ca. 6,0

Polyurethan-hard foam system, especially for producing 
orthopaedic lifts
weight: approx. 170 kg/m3

foaming factor: approx. 6.0

52002011 0,91 kg

ASTI OP 500
Komp. A

ASTI OP 500
comp. A

PUR-Leistenschaum,
2-komponentig, schlagfest, gut klammer-, nagel- und schraubbar, manuell 
mischbar, sehr gut zu schleifen, einfache und problemlose Verarbeitung,
Gewicht: 500 kg/m3

Herstellung von Schuhleisten, Verkürzungsausgleichen,
Schuh- und Positivformen,
Mischungsverhältnis: A : B = 1 : 1,
Verarbeitungstemperatur: 18° - 20°C,
Lagerstabilität: ca. 6 - 8 Monate bei 20°C

PUR last foam,
2-component, impact-resistant, easy to clamp, tack and screw, 
manual mixing, very easily ground, easy to shape without problems
weight: 500 kg/m3

manufacture of shoe lasts, orthopaedic lifts, shoe and positive forms, 
mixing ratio: A : B = 1 : 1, 
processing temperature: 18° - 20°C,
storage stability: approx. 6 - 8 months at 20°C

51017054 0,865 kg
51017050 4,60 kg
51017055 9,32 kg

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size
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Beil Schaum-Systeme / Foam systems

ASTI  
Hartschaum  
V 170, Komp. B

ASTI  
hard foam 
V 170 comp. B

Härtekomponente für ASTI Hartschaum V 170

Curing agent for ASTI hard foam V 170

52002012 1,09 kg

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

ASTI TECH 300 
Komp. A

ASTI TECH 300 
comp. A

Polyurethan-Weichschaumsystem, zur Herstellung von Vorfußersatz, 
Weichschaumeinlagen, Maßschuhbettungen und individuellen  
Polstern. 
Gewicht: ca. 280 kg/m3, 
Aufschäumfaktor: ca. 3,8
Mischungsverhältnis: A : B = 100 : 50 Gewichtsanteile

Polyurethan-soft foam system, for the manufacture of forefoot 
replacements, custom made insoles, seat shells and individual 
padding.
weight: approx. 280 kg/m³,
foaming factor: approx. 3.8
mixing ratio: A : B = 100 : 50 by weight

52017011 0,865 kg

ASTI TECH 150 
Komp. A

ASTI TECH 150 
comp. A

Polyurethan-Weichschaumsystem, zur Herstellung von Vorfußersatz, 
Weichschaumeinlagen, Maßschuhbettungen, Sitzschalen 
und individuellen Polstern. 
Gewicht: ca. 200 kg/m3,
Aufschäumfaktor: ca. 5,3
Mischungsverhältnis: A : B = 100 : 50 Gewichtsanteile

Polyurethan-soft foam system, for the manufacture of forefoot 
replacements, custom made insoles, seat shells and individual 
padding.
weight: approx. 200 kg/m³,
foaming factor: approx. 5.3
mixing ratio: A : B = 100 : 50 by weight

52017020 0,865 kg

ASTI TECH 500 
Komp. A

ASTI TECH 500 
comp. A

Polyurethan-Weichschaumsystem, zur Herstellung von Vorfußersatz, 
Weichschaumeinlagen, Maßschuhbettungen und individuellen  
Polstern. 
Gewicht: ca. 510 kg/m3, 
Aufschäumfaktor: ca. 2,1
Mischungsverhältnis: A : B = 100 : 50 Gewichtsanteile

Polyurethan-soft foam system, for the manufacture of forefoot 
replacements, custom made insoles, seat shells and individual 
padding.
weight: approx. 510 kg/m³,
foaming factor: approx. 2.1
mixing ratio: A : B = 100 : 50 by weight

52017051 0,865 kg

ASTI TECH 
Härter 
Komp. B

ASTI TECH  
hardener  
comp. B

Härterkomponente für alle ASTI-TECH© Weichschäume

curing agent for all ASTI TECH soft foams comp. B

52017090 0,433 kg
52017091 0,865 kg
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Beil Trennmittel / Separating agent

Trennmittel 
MO-70

Trennmittel 
MO-70

1-Komponenten-Wachstrennmittel. 
Zum Ausschwenken von vollständig duchgetrockneten Gipsen. 
Aushärtung durch Ausdunstung der Lösemittel, es bildet sich ein 
dünner Wachsfilm als Trennschicht, 
MO-70 ist mit Verdünner TM verdünnbar

one-component washing and separating agent, for rinsing out on 
the dry negative cast, curing through evaporation of solvent,  
it remains as a thin wax separating layer, the MO-70 can be thinned 
with TM thinner

52034071 1,0 ltr.
52034095 5,0 ltr.  

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

Trennmittel 
65/98

Separating 
agent 65/98

2-Komponenten-Trennmittel auf Silikonkautschuk-Basis. 
Vernetzung / Aushärtung durch Zugabe von 15% Vernetzer V51 
oder V52 plus. Es bildet eine 0,15 - 0,30 mm dicke Haut, die auch 
feuchte Gipse versiegelt. TM 65 ist werkseitig so eingestellt, dass 
damit die Formen sowohl ausgeschwenkt als auch ausgepinselt 
werden können. TM 65 ist gelb eingefärbt und mit Verdünner 
TM verdünnbar

two-component realease agent on silicone rubber basis,  
curing by adding 10 - 20 % crosslinker V51 or V52 plus,  
a 0.15 - 0.30 mm thick layer is formed, the best agent to seal humid 
cast models, TM 65/98 is delivered to allow rinsing or painting of

52023000 1,0 ltr. 
52026050 5,0 ltr.

Trennmittel 69

Separating 
agent 69

1-Komponenten-Trennmittel auf Latex-Basis. 
Zum Ausschwenken von vollständig durchgetrockneten Gipsen. 
Aushärtung durch Ausdunstung der Lösemittel, es bildet sich eine 
dünne Latexhaut als Trennschicht

one-component separating latex agent, to rinse out on the dry 
negative cast, curing through evaporation of solvent, it remains as a 
thin latex separating layer, non dilutable

52034010 1,0 ltr.

Vernetzer V51

Crosslinker V51

Vernetzer für TM 65/98. Nach Zugabe von 10 - 20% V51 ist  
TM 65/98 nach ca. 45 min klebfrei. Die Vernetzung wird durch 
Wärmezuführung beschleunigt. Durch niedrige Dosierung (ca. 10%) 
des V51 kann die Verarbeitungszeit verlängert werden

crosslinker for TM 65/98, the TM 65/98 is tack-free 45 minutes after 
the addition of 10 - 20 % V51, curing is accelerated by applying 
heat, low dosage (approx. 10%) prolongues the working time

52031700 150 g
52031707 750 g

Verdünner TM

Thinner TM

Verdünner für Trennmittel 65/98 und MO-70

thinner for TM 65/98, MO-70

52031810 1,0 ltr.
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Beil Farbzusatz, Spachtelmasse, Silikon / Colour additives, Filler, Silicone

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

Farbzusatz

Colour additives

Geeignet für Harze und PUR-Schäume, 
pastös

suitable for resins and PUR foams, 
paste-like

rot / red 51024090 200 g
blau / blue 51024091 200 g
schwarz / black 51024092 200 g

Spachtelmasse 
C-Plus

Filler C-Plus

Schwere, teilelastische Polyester-Spachtelmasse 
Gleichmäßiges und feines Spachtelbild, 
gut nagelbar, auch in den Randbereichen, 
vorzugsweise eingesetzt zum Aufspachteln 
von Korrekturen auf Leisten 
Aushärtung erfolgt durch 3 - 4 % Härterpaste

heavy, partially flexible filler based of polyester, 
the further stage of the BKF© filler C, 
uniform and fine structure, 
can be easily nailed even on the edges, 
preferably used for correction of positive moulds 
made from ASTI-OP© and ASTI-L©, 
BKF© Moulding Compound A-plus and wood, 
curing by means of 3 - 4 % hardener

51072231 1,0 kg
51072232 2,5 kg
51072235 5,0 kg

BKF 
Knet Silikon-Set

BFK 
Silicone putty 
set

Knetbares 2-Komponenten Silikon zur Herstellung 
von elastischen Formen und Modellen, für Orthesen, 
individuellen Polstern und kleine Orthesen, 
individuell einstellbare Shorehärte zwischen 20° und 45° Shore A, 
leicht mit der Hand verknetbar, gut schleif- und polierfähig, 
gute Hautverträglichkeit
Bestehend aus Komp. A + B 45

Kneadable two-component silicone to f
abricate elastic moulds and models, for orthoses,
individual paddings and small fittings, individually 
adjustable hardness between 20° and 45° Shore A,
kneadable by hand, grindable and polishable,
very skin-compatible
Consisting of comp. A + B 45

51016029 300 g
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

ARU®fix

ARU®fix

10900070 0,8 kgPolyester-Gießharz, 2-komponentig,
sehr gut zu verarbeiten, Gelenke, 
Sohlenversteifungen, Verstärkungen,
Verarbeitungszeit: ca. 30 min. nach Härterzugabe

polyester casting resin, 2-component, 
very easy to process, shanks, sole stiffeners, reinforcements, 
processing time: approx. 30 min. after adding curing agent

Härterpaste

Curing paste

10900077 25 gfür ARU®fix, weiss

for ARU®fix, white

ARU®-
Glasfaser-
spachtel

ARU® glass 
fibre filler

51072415 1,5 kgSpachtelmasse, glasfaserverstärkt, 
auf Polyesterharzbasis, rasche Aushärtung,  
hohe Beständigkeit gegenüber Wasser, Benzin, Ölen, Säure und Laugen,  
sehr hohe Festigkeit, gut schleifbar, grün-gelblich-transp.,
Gelenkversteifungen, Einbau von Gelenkfedern,
Sohlenversteifungen, Abstützungen und Verstärkungen,
Härterzugabe ca. 2%,  
Verarbeitungszeit: ca. 6 min. nach Härterzugabe,
schleifbar nach 20 - 30 min.

filler, glass-fibre reinforced, polyester resin base, 
fast hardening, high resistance to water, petrol, oils, 
acids and alkalis, very high strength, easy to grind, 
green-yellow transparent, shank stiffeners, installation of shank pads,  
sole stiffeners, supports and reinforcements, 
curing agent approx. 2%,  
processing time: approx. 6 min. after adding curing agent, 
grindable after 20 - 30 min.

ARU®-
Leichtspachtel 
SL

ARU® light 
filler SL

 51072310 1,0 kg
 51072313 1,6 kg
 51072317 7,5 kg

Spachtelmasse auf Polyesterbasis,
extrem leicht, leicht tiefzieh- und schleifbar,  
geringe Staubentwicklung beim Schleifen,  
hohe Ergiebigkeit, porenfrei, sehr gute Haftung, 
nagel- und klammerbar, beige, 
zum Aufspachteln von Korrekturen auf Positivformen  
und Hartschäumen, für kosmetische Anwendungen, 
Härterzugabe: ca. 2%, 
Verarbeitungszeit: ca. 6 min. nach Härterzugabe, schleifbar nach 15 - 25 min.

filler based on polyester, 
extremely light, easily vacuum-formed and ground, 
low dust development during grinding, high yielding, pore-free, 
very good adhesion, can be nailed and clamped, beige,
filling corrections on positive casts and hard foam, for cosmetic applications, 
curing agent: approx. 2%, processing time: approx. 6 min after adding curing agent,
grindable after 15 - 25 min.

Kartusche /
Cartridge
51072310

ARU® Gießharz, Spachtelmassen / Casting resin, Fillers
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ARU® Spachtelmassen, Zubehör / Fillers, Accessories for filler technology

für ARU®-Leichtspachtel Kartusche, rot

for ARU® light filler, cartridge, red

Härterpaste

Curing paste

51024004 40 g

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

für ARU®-Glasfaserspachtel, ARU®-Leichtspachtel SL  
und ARU®-Spachtelmasse Ortho N, rot

for ARU® glass fibre filler and ARU® light filler SL  
and ARU® filler Orto N, red

Härterpaste

Curing paste

 51024005 50 g
 51024020 200 g

Spachtelmasse auf Polyesterbasis, 
schnell härtend, geringe Staubentwicklung,  
extrem leicht schleifbar, nicht nachhärtend, 
sehr gute Haftung, 
hervorragend klammer- und nagelbar,
zum Aufspachteln von Korrekturen auf 
Positivformen und Hartschäumen, 
für kosmetische Anwendungen, 
Härterzugabe: ca. 2%, 
Verarbeitungszeit: ca. 6 min. nach Härterzugabe,
schleifbar nach 15 - 25 min.

filler based on polyester,
quick hardened low dust development,  
easy to grind, very good to be nailed and clamped,
filling corrections on positive casts and hard foam,  
for cosmetic applications,
curing agent: approx. 2%, 
processing time: approx. 6 min. after adding curing agent,  
grindable after 15 - 25 min.

ARU®-
Spachtelmasse
Ortho N

ARU®-
Filler Ortho N

 51072516 1,6 kg
 51072517 7,5 kg

ARU®- 
Dosiergerät

ARU®- 
dispenser

10980160Dosiergerät für Spachtelmasse SL, 
Mobiles oder fest zu installierendes Handgerät 
für die saubere Dosierung unserer Spachtelmasse SL,
ohne Härter und Spachtelmasse,
einsetzbar in jedem Betrieb, einfache Handhabung, 
restlose Entleerung, stabile Verarbeitung, 
Härterzugabe von 2% erfolgt automatisch. 
Dieses Gerät spart Ihnen viel Zeit durch einfaches, 
bequemes Handling und Material durch saubere 
Dosierung und restlose Entleerung

for SL filler mass, mobile or fixed installation,
for clean dosage, easy to use, empties completely,
curing agent added automatically at 2%,
without curing paste and filler
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ARU® Zubehör für Abformtechnik / Accessories for impression technology

Anschäum-
hilfen

Foaming aids

49999971für Leisten, 2-teilig, aus Kunststoff,
zur Herstellung von Vorfußspitzen

for lasts, 2-part, plastic,
manufacture of toe caps

Coroplast 
Isolierband

Coroplast 
isolating tape

 51053019 19 mm
 51053040 38 mm
 51053050 50 mm

Typ 301, transparent,
Rolle à 25 lfm.,
zum Verschließen von Abformungen aus Gips, 
STS-Copy-Socks, ARU®-Copybinde

type 301, transparent, 
25 linear metres per roll,
for sealing impressions from plaster, 
STS copy socks, ARU® copy bandage

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Größe
Size

Dosierhahn
für ARU®-OP

Dispenser
for ARU®-OP

99990107 Dosierhahn zum Abfüllen und restloser Entleerung 
von 5 kg- und 10 kg-Gebinden ARU®-OP.
Einfach, sauber und schnell!

dosage valve for filling and emptying
of 5 kg and 10 kg container ARU®-OP.
Easy, clean and quick!

ARU®-
Holzspatel

ARU® wood 
spatulas

 10900125 250 mm
 10900130 300 mm

kurze und lange Ausführung, zum Anrühren  
von Gießharzen und Spachtelmassen

short and long models,
for stirring casting resins and fillers

ARU®-
Mischbecher

ARU® mixing 
cup

 55003000 0,5 l
 55005000 1,0 l
55005022 2,3 l

Anrührbehälter für
Gießharze und Schäume

container for stirring 
casting resins and foams mit Skala / with scale
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ARU® Zubehör für Abformtechnik / Accessories for impression technology
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Abmessungen 
Dimensions

Artikel-Nr.
Article no.

ARU®- 
Softwalkmatte

ARU®-Soft
flexing mat

transparent/transparent 600 x 450 mm 10900311
grau/grey 850 x 680 mm 10900314
grau/grey 400 x 450 mm 10900315
grau/grey 600 x 450 mm 10900316

Ersatzmatten  
für alle Tiefziehgeräte,
Stärke: 2 mm

compensation mats  
for all forming units, 
thickness: 2 mm

ARU®-
Walkmatte

ARU®-
flexing mat

schwarz/black 400 x 450 mm 68175007
schwarz/black 600 x 450 mm 68175010

Ersatzmatten 
für alle Tiefziehgeräte,
Stärke: 1,2 mm

compensation mats 
for all forming units, 
thickness: 1,2 mm

Silikonwalkmatte

Sillicone 
flexing mat

rotbraun/red brown 600 x 450 mm 10900310Ersatzmatten  
für alle Tiefziehgeräte,
Stärke: 2 mm

compensation mats  
for all forming units, 
thickness: 2 mm

Vacuumfolie
flexibel 

Vaccum foil
flexible

transparent/transparent 600 x 450 mm 63154560Ersatzmatten  
für alle Tiefziehgeräte,
Stärke: 1,5 mm

compensation mats  
for all forming units, 
thickness: 1.5 mm

ARU®plan-
Probeschaftfolie

ARU®plan 
test shaft foil

klar / clear 0,4 mm 400 x 450 mm 63152000
klar / clear 0,5 mm 400 x 450 mm 63152001
klar / clear 1,2 mm 400 x 450 mm 63152012
klar / clear 0,4 mm 600 x 450 mm 63152600
klar / clear 0,5 mm 600 x 450 mm 63152601
klar / clear 0,5 mm 700 x 650 mm 63152701
weiss / white 1,0 mm 400 x 450 mm 63153000
weiss / white 1,0 mm 600 x 450 mm 63153600
klar / clear 1,2 mm 600 x 450 mm 63153620

Hart-PVC-Folie,
Oberfläche glatt glänzend,
zur Herstellung von 
Probeschuhen,
Verformung bei  
ca. 90° - 120°C

hard PVC foil, 
smooth glossy surface, 
fabrication of test shoes, 
deformation at 
approx. 90° - 120°C
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ARU® Zubehör für Abformtechnik / Accessories for impression technology

ARU®-
Putzpapier

ARU®-
Putzpapier

10980181Rolle, 3-lagig, blau,
39 cm Breite,
1.000 Blatt à 38,5 cm

roll, 3-ply, blue, 
39 cm wide, 
1000 sheets each 38.5 cm long

ARU®-
Rollenhalter

ARU® 
roll holder

10980180für Putzpapierrolle,
Wand- und Tischmontage

for cleaning paper roll, 
can be mounted on wall or table

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Handtuchpapier

Paper towel

aus Krepp-Papier, natur, 1-lagig
Pack à 250 Stück

crepe paper, natural, one layer
250 units

10980191

ARU® Konturen-
abnehmer

ARU® Contour
meter

Leistenkonturenabnehmer,
konturengenaues, einfaches Abnehmen und 
Übertragen jeder Form,
Messbereich bis 150 mm

to transfer contours of each form,
measuring range up to 150 mm

10980053

Steinel  
Heißluftföhn  
HL 2020 E

Steinel  
hot-air gun  
HL 2020 E

mit LCD-Anzeige, 1 Reduzierdüse,
digital stufenlos regelbare Temperatur von 80 - 600°C , 
dreistufen Gebläse von 150 - 500 l/min,  
einfache Temperatureinstellung über Joystick, 
2.200 Watt, Warnung bei Hitzestau und Resthitzeanzeige, 
mit Kunststoffkoffer

electronically controlled hot air tool with LCD,  
1 reduction nozzle, 2200 W, infinitely adjustable  
temperature from 80 – 600°C, airflow rate adjustable 
from 150 – 500 l/min in 3 stages by joystick,  
residual heat indicator to prevent burns, with plastic box

10980062
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ARU® Zubehör für Abformtechnik / Accessories for impression technology
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Infrarot 
Laserthermometer

Infra-red laser
thermometer

00000078sekundenschnelles und problemloses Messen  
von Temperaturen bei zu verformenden 
Materialien, z.B. EVA, Versteifungsstoffe,  
Carbon 
• ergonomisch, praktisch und überall einsetzbar
• sichere und punktgenaue Messung
• mit integrierter Display-Beleuchtung
• supereinfache Bedienung
• einstellbarer Alarm bei zu hoher oder zu niedriger Temperatur 
   zwischen - 50°C und + 650°C
• Ergebnisanzeige mit einer Nachkommastelle

measurement in few seconds of
temperatures for thermoforming materials, 
e.g. EVA, reinforcement materials, carbon etc. 
• ergonomically, useable everywere
• safe measurement
• with integrated display light
• easy to handle
• adjustable alarm when themperature is too high or low 
   between - 50°C and + 650°C
• display with one digit behind the decimal point

ARU®-
Swing Cut

ARU®-
Swing Cut

10980080Schneidesystem speziell für den Einsatz in orthopädischen  
Werkstätten, schneidet je nach Werkzeugeinsatz Materialien 
aller Art.
Komplett im Koffer mit Netzgerät NG1,
1 Sägeblatt für Holz und Kunststoff (SWS-S1),
1 Universalmesser für Freihandschnitte (SWS-M1),
1 Universalmesser (SWS-M4),
1 Spezialschlüssel
Nennleistung: 60 Watt
Leerlaufhubzahl: 8000 - 44000 U/min.
Netzspannung: 230 V/50/60 Hz.
Ausgangsspannung: 6 - 24 V

cutting system specially designed for use in orthopaedic workshops, 
depending on the tool used, it cuts materials of all types. 
Complete in case with NG1 power unit,
1 saw blade for wood and plastic (SWS-S1), 
1 all-purpose knife for free-hand cutting (SWS-M1),
1 all-purpose knife (SWS-M4),
1 special wrench
Rated power: 60 W
No-load speed: 8000 - 44000 rpm.
Voltage: 230 V/50/60 Hz.
Output voltage: 6 - 24 V

Swingcut Spezialmesser
/ special knife SWS-M1

10980081

Swingcut Spezialmesser 
/ special knife SWS-M4

10980084

Swingcut Spezialmesser 
/ special knife SWS-S1

10980091
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ARU® Zubehör für Abformtechnik / Accessories for impression technology
Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Gesichtsmasken 
KN95/FFP2

Face mask  
KN95/FFP2

49969201Standard KN95 (GB2626-2006),  
analog N95 (NIOSH-42C FR84) und  
FFP2 (EN149-2001) bzw. EM 14683:2019
Mund-Nasen-Schutz speziell für Beschäftigte im  
medizinischen und pflegerischen Bereich.
Weiße Atemschutzmaske in Faltform,
Passend für unterschiedlichste Gesichtsformen,
Atmungsaktiver Vliesstoff mit hohem Tragekomfort (non-woven),
Eingearbeiteter flexibel anpassbarer Nasenclip,
Abschließende hautnahe Abdichtung für maximalen Schutz,
VE: 20 Stück

full-face mask especially for employees in medical and nursing area.
White breathing mask in folded form, suitable for different forms of faces, 
breathable non-woven fabric with high wearing comfort, adjustable nose 
clip, for maximal protection,
Packing unit: 20 pcs.

Mund-Nasen- 
Masken 

Full-face mask

499692003-lagige weiß/blaue Einwegmaske mit Elastikbänder
VE: 50 Stück

triple-layer mask, white/blue, single-use mask with elastic straps
Packing unit: 50 pcs.

Baumwoll-Jersey 
Handschuhe

Jersey-cotton 
gloves

49970040rohweiß, 100 % Baumwolle,
guter Schutz gegen thermische Belastungen durch Wärme oder Kälte  
und gegen mechanischen Hautbelastungen, sehr gute Qualiltät,
schützt Hände und Produkte, guter Tragekomfort,
atmungsaktiv, schützt die Hand vor Verschmutzungen 
und mechanischen Hautbelastungen
Größe: 10

off-white, 100 % cotton,
good protection against thermal loads through heat or cold 
and against mechanical skin exposures, very good quality, 
protects hand s and products, high wearing comfort, 
breathable, protects hands against soiling and mechanical
skin exposure
size: 10

Kevlar Schutz-
handschuhe

Protective gloves
made of Kevlar 

49970041gelb, Kevlar / Paraaramid,
gemäß EN 388 / EN 407,
zum Schutz gegen thermische und mechanische Risiken,
idealer Wärme- und Schnittschutz, nahtloser Grobstrick, 
zusätzliches Baumwoll-Strickfutter, sehr gute Passform,
atmungsaktiv, Strickbund, Länge 24 cm,
Größe: 9

yellow, Kevlar / Paraaramid,
acc. to EN 388 / EN 407,
for protection against thermal and mechanical risks,
ideal heat and cut protection, seamless chunky knit,
additional knitted cotton lining, very good fit,
breathable, knitted cuff, length 24 cm,
size: 9
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Artikel
Article

Beschreibung
Description

Artikel-Nr.
Article no.

Kevlar 
Hitzeschutz- 
handschuhe 

Heat-resistant
gloves made
of Kevlar

49970042gelb, Kevlar / Paraaramid,
gemäß EN 388 / EN 407- Kategorie 2
zum Schutz gegen thermische und mechanische Risiken,
sehr hoher Hitzeschutz gegen Kontaktwärme,
höchstmöglicher Hitzeschutz gegen Strahlungswärme,
höchstmögliche Schnittfestigkeit,
mit Baumwollinnenfutter, guter Tragekomfort, atmungsaktiv,
Größe: 10

yellow, Kevlar / Paraaramid,
acc. to EN 388 / EN 407- Cat. 2
for protection against thermal and mechanical risks,
very high heat protection against contact heat,
highest possible heat protection against radiant heat,
highest possible cut-resistance,
with cotton lining, heigh wearing comfort, breathable,
size: 10

Nitril Chemikalien-
schutz-
handschuhe 

Chemical-restistant
gloves made of
Nitrile

Gr. / size M 49970051
Gr. / size L 49970052
Gr. / size XL 49970053

Einmalschutzhandschuh aus Nitril, lila,
ungepudert, unsteril,
gemäß EN 374 / 2 und EN 374/3 Kat.3 
zum Schutz gegen Chemikalien und  
Mikroorganismen nach EN 455 (Medizinische 
Handschuhe zum einmaligen Gebrauch),
bietet hohen Schutz gegen Klebstoffe, Kunstharze, 
Reinigungsmitteln, Sohlenlöser, PU-Schäume, Farben, Lacke usw.,
hohe Chemikalienbeständigkeit und Durchstichfestigkeit
frei von Latex-Allergie auslösenden Stoffen und somit hervorragend  
geeignet für Latexallergiger!
besonders hautfreundlich, hohe Elastizität, große Abriebfestigkeit 
Rollrand, rechts und links tragbar 
VE: 200 Stück

disposable safety gloves made of Nitrile, purple,
powder-free, unsterile,
acc. to EN 374 / 2 and EN 374/3 Cat.3 
for protection against chemicals and microorganisms acc. to EN 455  
(medical gloves for single use),
provides high protection against adhesives, synthetic resins, 
detergents, sole solvents, PU foams, paints, varnishes etc.,
high chemical restistance and puncture resistance,
free of substances causing Latex-allergies and thus perfectly suited 
for people suffering from Latex allergies!
particularly gentle to the skin, high elasticity,
excellent abrasion resistance, rolled cuffs, can be worn right or left,
Packaging unit: 200 pcs.

Einmalhandschuh aus Naturlatex,   
ungepudert, unsteril
nach EN 455 (Medizinische Handschuhe 
zum einmaligen Gebrauch)
gutes Schlupfverhalten, gutes Tastempfinden, 
strapazierstark, allergenarm, 
frei von Thiuramen und Akzeleratoren
entspricht Medizinproduktrichtlinien AQL 1,5
VE: S / M / L = 100 Stück

disposable gloves made of natural Latex,   
powder-free, unsterile,
acc. to EN 455 (medical gloves for single use)
good slippage, good sense to touch, hardwearing,
low-allergen, free from thiurames and accelerators,
meets the Medical Device Directives AQL 1.5
Packaging unit: S / M / L =100 pcs.

Latexschutz-
handschuhe 

Protective gloves 
made of Latex

Gr. / size M 57272002
Gr. / size L 57272003



In all cases:
ARU®-footprint foam
Footprint of gorillas with ARU®-footprint foam
in the zoological and botanical garden  
„Wilhelma“ in Stuttgart

Für alle Fälle: 
ARU®-Trittschaum
Gorilla-Abdruck-Aktion mit ARU®-Trittschaum
in der „Wilhelma“, dem zoologisch- 
botanischen Garten Stuttgarts
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